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'DIE GESCHNITZTEN TUREN

VON MOMBASA s

WIE LAMU, ist auch die Alt-
stadt von Mombasa bekannt fiir
inre bemerkenswerten geschnitz-
ten Tiren. Diesa sogenannten
arabischen Tlren sind ein deko-
ratives und interessantes Merk-
mal der Architektur an der Kiiste
Ostafrikas, eine Tradition, die bis
2u den ersten arabischen Kiisten-
siedlungen im frithen Mittelalter
zuriickverfolgt werden kann.

- Um 1517/18 war ein portugie-
sischer Besucher in Mombasa
so beeindruckt von den kunstvoll
geschnitzien Tiren, die er als
“wunderschon geschnitzt und
@ine  hervorragende  Tischier-
arbeit” baschrieb. 7

Diese Tiren waren nicht nir

ein wertvoller Besitz, sondern
gleichzeil.ig ain  Statussymbol.
"'Je hoher das Gebdude, grofer
das Tor, schwerer das Vorhange-
sehlol, 'stirker die Eisenbeschlage
an der Hartholztir, desto groBer
das- Ansehen und wirdiger der
Rang des Eigentimers..." stellte
der englische Forscher Sir Richard
Burton fest.

Mombasa war stets eine kos-
mopolitische Handelsstadt, was
unter anderem auch aus der Viel-
falt der Motive an den geschnitz-
ten Tdren in der Altstadt hervor-
geht Jeder neue, einigermalien
e Ansiedler brachte
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* Lift off at 06.30 am

* 1 hour flight {approximately|

* Champagne breakfast

* Game drive en route to Lodge
* Return 09.00 am approximately

Kshs.4,000/- per person
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 Die weltberiihmte FUJI-
- Methode fiir Farbfilm-
Entwicklung jetzt auch in
Mombasa erhaltlich

" Fir alle lhre Farbbilder und
“Negative macnen Sie Gebrauch
der neuesten FUJ/ -Technologie

niaktieren Sie Riaz Alibhai Tel 312589 Mombasa
br besuchen Sie das neue FUL! Laboratomum aur Entwickiung
\Farbifimen neben COASTWEEK, 1. Eiage, iber der

seine Tlr entweder aus Sansibar,
Siyu oder Lamu mit oder liek
sie nach seinen Anweisungen
und entsprechend seinem Status
anfertigen,

Ende des neunzehnten Jahr
hunderts war sus Burma und
Indien importiertes Teakholz sehr
beliebt, und die auch heute noch

Die dlteren arabischen Tiiren
weisen mehr fineare, abstrakte
Motive auf, stilisierte Rosatten,
Haken am geschnitzte
5?_:1- undsl?mwr!mr im Tir-
rahmen. Einige prach Exem-
plare soicher alten 'rr:m findet

SKIZZE einer Tur aus der Kolo-
mialzeit im indischen kassizisti-
schen Stil,

man noch hinter der Mandhry
Moschee und in der Ndia Kuu
in der N&he des Fort Jesus.

Wie die Bewohner von Mom-
basa, so lassen sich auch die
Turen nicht einfach in Kategorien
einteilen und sind schwer zu
daneren Die meisten stammen

lich aus der i
Halfte des neunzehnten Jahr-
hunderts, eine Blitezeit in Mom-
basa. Einige arabische Turen
sind jedoch diter und womébglich
schon anfangs des 19. Jahrhun-
derts entstanden.

anzutreffendan rundkopfig
Tiren mit Speichen wie in einem
Facherfenster sind aus diesemn
Material entstanden (sishe Skizze).
Sis datieren aus der Kolonialzeit
und sind im indischen klassizisti-
schen Stil

Indischen Einflul anderer Art
bemerkt man an der wunder-
schonen Tur der Sanasa Gallery
am Government Square, um 19800
geschnitzt fir einen Ismaeli-
Kaufmann, der 1898 aus Baga-

In Sansibar, einst das Schau-
fenster der ostafrianischen Kiiste,
gab es Uber 500 wunderschane
geschnitzte Tdren, die frihesten
aus dem 17. Jahrhundert.
‘Wihrend man in Lamu noch rund
200 geschnitrte Tiiren sehen kann,
sind in der Altstadt von Mombasa
kaum mehr 100 zu finden.

Leider sind in diesem Jahr-
hundert viele der schonsten Tiren
aus Sansibar, Lamu und Mom-
basa verlorengegangen, sie

fen an Sammier verkauft

moyo (T ial nach M

kam. Die Tiir besteht aus Kasset-
ten, der Oberbalken enthalt ein
flieBendes Motiv aus naturgetreu
geschnitzten Blattem und
Frichten.

oder in handliche Stiicke zerlegt
als Souvernirs fir die Touristen.
Um diese traditionelle Kunst-
werke zu bewsahren, hat die
kenianische Regierung die alten

DIESE TUR, IN EINER Seitenstralie der Nda Kuu in der Néhe der
Mandhry Moschee, trigt eine Inschrift mit der Jahreszahl 1887.
S.\e ;sr desha.l'b dber rw Jafire aft und eine derwmgm datierten Tiran

inh infich in Sansibar g

ES IST JETZT moglich, von
einem vollkommen sicheren Platz
sus FluBpfarde auf freier Wild-
bahn zu beobachten. Am Ende
des Crocodile Camps beim
Tsavo-Ost-Park wurde gine naua
Plattform errichtet, damit man
den Flulipferden zusehen kann,
wenn sie zum Grasen und zum
Herumwandarn aus dem Wasser
herauskommen.
Beraits bakannt als das sinzige
Camp, Wo man von sicherar
Warts aus wilde Krokadile

hten kann, die gefittart

ok ¥ N

MOCHTEN SIE FLUBPFERDE
BEIM SPIELEN BEOBACHTEN?

werden und sogar darauf
reagiaren, wenn man sie mit
Mamen ruft, wird das Crocodile
Camp bald auch wegan der
vielen FluBpferde als lohnendes
Ausflugszisl galten.

Diesa Information wurde
bekanntgegeben von Mr. Godirey

L=~

BEI DER SANAA GALLERY am Government Square {auf dem Platz
beim Alten Hafen) findet man diese wunderschone Tdr, die um
1898 im indischen Sti geschnitzt wurde. Viele Tiren dieser Art
sind auch heute noch in der Hauptstralle zu sehen. wo einst die
wohlhabenden indischen Handler lebten. Das Haus, in dem sich heute
die Sanss Gallery befinder, v\owde von dem lsmaeli-Kaufmann
Alfidina Visram um die Jah fe erbaut und b hnt. Er hat
vial zur Entwicklung des Handels in Kenia und zum Wohl der Allge-
meinheit beigetragen durch den Bau einiger Moscheen und anderer
Einrichtungen. Die Allidina Visram Schule wurde ein Stiick werter
hinter dem Alten Hafen von seinem Sohn Abdul Rasul gebaut im
Andenken an den Vater. Die Allidina Visram High School gehart zu
den 23 kenianischen Schulen, an denen Deutschuntemicht erteilt wird.
Ende Juli findet dort jeweils der Deutsche Dramawettbewerb keniani-
scher Sekundarschulen statt.

Bauboom, vor allem in den vor-
nehmen Woh riein rund um
Mombasa, werden viele neus
Villen mit einer nach altem Muster
geschnitzten  schweren  Tur
versehen.

geschnitzten Turen an der Kuste
unter Denk
Trotz der guten Absicht zerfallen
viele weitere Tiren wegen Ver-
nachlaBigung und verwittern in
dem tropischen Klima.

Die hohe Schnitzkunst, seit
Generationan vom Vater an den
Sohn weitergegeben, hat in der
letzten Zeit minen Aufschwung

QUELLE: “The Old Town Mom-
basa, a Guide", heraus-
gegeben von “The Friends of
Fort Jesus".

FOITLIS: MALIRILE TARFE

DIESER MARKANTE Mittelpfosten stammt vom Berkeley Place in
einer Seftenstrale der Thika Smf und.stdmahwusch fur wde der
aitesten arabischen und - Tiren in der Altstadt von A

meistens unter Wasser versteckl,
kommentierte Mr. Karume.
Deshalb hat das Management
beschlossen, eine Reiha starker
Scheinwerfer bei der nauen
Plattform anzubringen, damit die
Gaste nachts die Tiere klar sehen

Karume, General Manager von und photagiaphiren kﬁ" el
Tropicana Hotels, welche Gesell-  Eg hat sich offenbar rasch
schaft auch das Crocodile Camp herumgesprochen, dai disse
leitet, das eine Meile auBerhalb neue Eini zur Wild-
des Tsavo-Ost ionalpark im 1
liegt. m m dB?!ﬂ die Anzahl der
FluRoferde sind im all , die davon Gebrauch
machen, nlmmt stiindig zu.

nachlsimv und bleiban lamber



